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OCOBJIMBOCTI HABUAHHSA I'PAMATHUIII AHIVIIHCHbKOI MOBH
CTYJIEHTIB HEMOBHHUX CIHEIMIAJTBHOCTEM

Jana cmamms micmumo noznubnene 0OCHiONCeHHs BUKIUKIG | cmpamezill, NO8 A3aHUX 3 GUKIAOAHHAM SPAMAMUKU
AMRNIUCLKOT MOBU CIYOEHIMAM HeMOBHUX cneyianbHocmell. Y 00CaiONcen i po32nsioaemvcsl 3aCmMOCY8ANHSL PISHUX MEMOOUK
BUKNIAOAHHS, 30KpeMa IHOYKMUBHO20 Ma 0e0YKMUBHO20 NIOX00I8 Y KOHMEKCMI BUKIA0AHHS aHeNilucbKkoi Mosu. Cnuparouuce
Ha npuHYUnY ayoioninesicmuxu ma oixegiopusmy, 00CIIONHCeHHs NPOIUBAE CEIMIO HA eheKmUeHi Memoou 015l NOLeUEeHHs
3ACBOECHHA MOBU MA POIYMIHHS 2PAMATMUKU ceped VUHIG 3 PI3HOI0 aKA0eMiyHOI0 ni020mosKo0. Y cmammi nioKpecaocmvcs
BANCTIUBICIE A0ANMAYLL BUKIAOAHHS MOGU 00 NOmMped 3000y6a4ie HEMOGHUX CNeYiaIbHOCME, SIKi MOXCYMb nompebysamu
cneyianizo8anux nioxo0ie 015l 3aCE0EHHS CKIAOHUX SPAMAMUYHUX NOHAMb. [HOYKmMuUGHUU niOXIO, KUl Xapakmepu3yemcsi
HABEOCeHHAM KOHKPEMHUX NPUKILA0I6 Neped 66e0eHHIM 3a2albHUX NPAGUIL, NPONOHYE NPAKMUYHUL MEMOO KOHMEKCMYani3d-
Yii pamamuxy 8 pamKax peaibHo2o sukopucmants. I nasnaxu, 0edykmusHull nioxio, AKutl nepeddauae npedcmagieHts epa-
MAMUYHUX APABUIL 3 NOOANBUUM BUKOHAHHAM 8NPAB HA IX 3aCMOCY8AHH, 3a0e3neuye CmpyKmypo8aHy OCHO8Y O/l BUBYEHHS
JHesIcmuyHUX npunyunie. Lle 0ocnioscenns Hadae yinny ingopmayito wooo onmumizayii GUKIAOAHHS AHSIIUCLKOL MOBU
0131 CNYOEHMI8 HEMOBHUX CNeYiabHOCMEN, BUCBIMIIIOIOUU Ne0a202iUHl CMPamezii, SIKI CRPUsiomb 060J100iHHIO M0OB80I0 Ma it
Ppo3yminHI0. Inmeepyrouu meopemuuri 3acadu ayOioniHe8icmuKu ma 6ixesiopusmy y GUKIAOAHHS MOBU, GUKLAOAYL MONCYMb
nIOGUWUMYU e(heKMUBHICTIL BUKIAOAHHS SPAMAMUKU Ma CRPUSMU NIOGUWEHHIO MOBHOI KomnemeHnyii ceped pisHux 2pyn
cmyodenmis. Pesynomamu yb020 00CHI0HCEHHA MAIOMb NPAKMUYHE 3HAYeHHs 0I5l PO3POOKU HABUAILHUX NPOSPAM [ HABYAb-
HUX NIAHI8, NPONOHYIOUU PEeKOMEHOayii 000 Mmoo, AK HatKpauje aoanmysamu Memoou 8UKIAOAHHSI MOBU 00 KOHKDEMHUX
nompe6 i cmunie HaguanHs 3000Y6a4i6 HENIHSGICTNUYHUX HANPAMKIE.

Knrouosi cnosa: awneniticoka mMosa, 6UKIAOAHHS, SPAMAMUKA, SPAMAMUKA AHSTIUCLKOI MOBU, [HOYKMUSHUL NIOXIO,
0e0yKMuHUI NiOXIi0, KOMYHIKAMUGHUL NIOXIO, ayOioniHe8i3M, Oixegiopusm.
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PECULIARITIES OF TEACHING ENGLISH GRAMMAR
TO STUDENTS OF NON-LINGUISTIC SPECIALITIES

This article provides an in-depth study of the challenges and strategies associated with teaching English grammar
to non-language students. The study examines the use of different teaching methods, including inductive and deductive
approaches in the context of teaching English. Drawing on the principles of audiolinguistics and behaviourism, the study
sheds light on effective methods for facilitating language acquisition and grammar comprehension among learners with
different academic backgrounds. The article emphasises the importance of adapting language teaching to the needs of
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non-linguistic learners who may require specialised approaches to learn complex grammatical concepts. The inductive
approach, which is characterised by giving specific examples before introducing general rules, offers a practical method of
contextualising grammar in real-world use. Conversely, the deductive approach, which involves presenting grammatical
rules followed by exercises in their application, provides a structured framework for learning linguistic principles.
This study provides valuable insights into optimising the teaching of English to non-language students by highlighting
pedagogical strategies that promote language acquisition and comprehension. This study provides valuable insights into
optimising the teaching of English to non-native speakers by highlighting pedagogical strategies that promote language
acquisition and comprehension. By integrating the theoretical foundations of audiolinguistics and behaviourism into
language teaching, teachers can improve the effectiveness of grammar teaching and promote language competence
among different groups of students. The findings of this study have practical implications for the development of curricula
and syllabi, offering recommendations on how best to adapt language teaching methods to the specific needs and learning

styles of non-linguistic learners.

Key words: English language, teaching, grammar, English grammar, inductive approach, deductive approach,

communicative approach, audiolinguistics, behaviourism.

IMocTanoBka npoodieMu. Y cydacHOMY CBiTi 3Ha-
HHSl aHDJIIHCBKOT MOBH € KIIIOUOBMM (DaKTOPOM JUIS
YCHINIHOTO MI>KHAPOAHOTO CIJIKYBaHHSI B Oy/b-sIKii
rany3i. [IpaBuiibHe BUKOPHCTAaHHS TpPaMaTHKH JOMO-
Marae CTyIACHTaM BHCIIOBIIOBATH CBOi JYMKH YiTKO i
TOYHO B TUCHMOBIH Ta yCHIH (popMi mix uac B3aeMoii
3 KOJIeTaMH Ta MapTHEpaMu 3 pi3HUX KpaiH.

BuBueHHs rpamaTHKH aHIIiicbkoi MOBH Bigi-
rpae BayKJIMBY POJIb Yy MPOLIECi OCBOEHHS L€l MOBU 3
KibKox TipuuuH. [lepmr 3a Bce, BOHO goriomarae 3po-
3yMITH TIpaBWja MOOYIOBH pPEYCHb, IO 3a0e3redye
SICHICTh 1 TOYHICTh BHpakeHHS AyMoK. lIpaBuibHe
BUKOPHCTaHHS I'PAMaTUKU TaKOX CIIPHsi€ €PEKTUBHIH
KOMYHIKaIlil, TOIIOMaralouu nepenaBaTd CBO1 JYMKH
TOYHO 1 3pO3yMiJIO, @ TAKOXK YCYBAE HEMOPO3YMIiHHS 1
HeTpaBUIIbHE TIIYMAYeHHs 3MicTy. Y MHCbMOBHX TEK-
CTax BOHA € OCHOBOI JIS1 YITKOT'O Ta NPaBHIbHOIO
BHUKIIQJICHHA JTYMOK, POOJITYM TEeKCT OinbIin mpode-
ciiiHuMm Ta 30inbHIyIOuN Horo unTtabenbHicTh. Po3y-
MiHHSI TpaMaTHYHUX KOHCTPYKLIN TakoX JOMOMarae
Kpaille COpuiMaTH PO3MOBHY YW MHUCHMOBY aHIIiM-
CBKY, TIOJICTIIYIOYH CHUIKYBaHHS 3 HOCISIMH MOBH.
Kpim Toro, 3HaHHS TpaMaTUKH HAJa€ BIICBHEHOCTI Y
BHUKOPHCTaHHI MOBH, LII0 CTUMYJIFOE AKTUBHE CIIIJIKY-
BaHHsI T2 PO3BUTOK MOBHHMX HaBUYOK. TakuM 4MHOM,
BHBYCHHSI IPaMaTHUKU aHTIIHCHKOT € BaYKIMBUM KpO-
KOM JI0 JIOCSTHEHHSI BUIBHOTO Ta TPaMOTHOTO BOJIO-
JIHHS LII€10 MOBOIO.

Buxmanansast rpamMaTukd aHTIIACHKOI MOBH CTY-
JICHTAM HEJIHTBICTUYHUX CIIEIIAJIBbHOCTER MOXKE
3ITKHYTHCS 3 TPOOJEMaMH, TAKUMH SK HEIOCTATHS
MOTHBAIlisl, CKJIAJHICTh MaTepiany Ta OOMEKCHUU
yac Ha BHWBYEHHS. J[JIsI TOmONAaHHS HUX TNPOOIeM
BHKJIQIa9i MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATH Pi3HOMaHITHI
METOJIMKH, BKJIOYHO 3 IHTEPaKTHBHUMM BIIPaBaMH
Ta KOHTEKCTYJIbHHUMHM 3aBJaHHSAMH, 1100 3poOuTH
BHBYCHHSI T'paMaTHUKU MIKaBIIMM 1 MPaKTHYHILIUM
JUTSL CTYJICHTIB HEJIIHIBICTUYHMX CIICLIaIbHOCTEH.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiTKeHb i myOaikaniii. Crie-
nudika HEMHTBICTUIHOI OCBITH TIOJISTAE B TOMY, IIIO
MOBa PO3IVISIAETHCS HE K METa, a K 3aci0 1 00’ €KT,

0 3HaZOOMTHCS NPOTATOM MaHOyTHBOI Kap’epw,
BIJIMOBIIHO 3100yBavi-HE(UIONOTH HE CIPUIMAIOTh
AHTIIIACHKY Ha PiBHI 3 MPOQITEHUMHI AUCIUTUTIHAMU.
Takox ciminx Oparu 10 yBaru (akT, Mo cepen CTyacH-
TiB HEMOBHHUX (DaKyJIbTETIB YAaCTIllIe 3yCTPIYarOTHCS
JIIOIH ITPUPOAHBO HECXUIIBHI 10 BUBUCHHS MOB.
Hapwannst rpamartuiii — 1ie METOIH, TOOTO CHCTe-
MaTu4Hi crocoOr BHUKJIAJaHHs TPaMaTHKH, SIKI BHKO-
PHUCTOBYIOTECS, IIO0 TOTIOMOTTH 3100yBadaM PO3BH-
HYTH KOMITETEHTHICTh Y He3HaloMiil rpamarumi. Taki
METOIIU BKITIOYAIOTh OIMC Ta aHali3 MeBHUX (HOpM i
CTPYKTYp MOBH. HaBuaHHS rpaMaTHKH TaKOK BKIIFO-
Yae HaBYAJIbHI MOCIOHUKY, BIIPAaBHU Ta Pi3HOBUI MOBH,
SIKy BUKOPUCTOBYE BHKJIaJ a4 Ha 3aHSTTI, 110 HA3UBa-
€TBCS «po3MoBa BunTels»y (Mesthrie, Swann, Deumert,
Deumert, William, 2009). Kpim Toro, HaB4aHHS rpama-
TUKU JIOTIOMAra€ CTyJIeHTaM YCBIIOMUTH crierudivdni
Ta «mnpaBwibHI» MOBHI BrnactuBocTi (Ruin, 1996).
Otxe, TpaMaTUuHEe HABYaHHS MOXKHA BU3HAYUTU SIK
METOJIMKY BUKIJIQJIaHHS, IO JioloMarae 3100yBadam
3BEpHYTH yBary Ha rpaMaTH4Hi 0COOIHBOCTI.
[Nomepenni noCIiHKEHHS MIOI0 BUKIIAIAHHS TpamMa-
TUKH TMOKa3aly, 10 iICHYIOTh JUCKYCIl 100 mporecy
BUKJIaJaHHS Ta BUBYCHHS TPAMATHKH aHIJIHCHKOT MOBH.
Be606e (Webbe, 2004:19) cTBepiukye, 1110 TpaMaTuKy He
CJTiJT BUKJIA[IaTH, ajie¢ BOHA Mae OyTH 3aCBO€HA CTYICH-
TaMH Yepe3 MIOJICHHE CIUJIKYBaHHS Ta BUKOPHUCTAHHS
aHnTiHChKoi MOBH. Llelt miixin Ha3MBAETHCS THITYKTHB-
HUM 1 HiITPUMYETbCS KOMYHIKATHBHOIO METOIMKOIO
Bukananss Mosu (Richards, Rogers, 2002). [Tpuxuib-
HUK{ IBOTO IJIXOYy CTBEPKYIOTh, IO TpamaTrka
MOXKe OYyTH «ITiAXOIUICHa» (3aCBOEHA) 3mo0yBadaMu
MIPUPOIHNM TIIIXOM Oe3 BUBYEHHS TPaMaTHYHMX Tpa-
BwI. OTXxe, IHIYKTHBHUHA MiAXiJ TATPUMYE TPSIMHN
METOJ] Ta ay/iOTiHTBI3M, SIK METOJMKY BHKJIAJIaHHS Ta
BUBYCHHS TPAMaTUKH Ha 3aHATTAX 3 aHITIHCHKOT MOBH.
[HII CTBEPIDKYIOTH, MO /Il €(PEKTHBHOTO BHBUCHHS
TpaMaTHKH TIOTPIOHO CITOYATKy BHWBYHATH TIpaBIIA
rpaMaTtuky (AeayKTUBHUHM minxin). IcHye morpeba y
BUBUCHHI IPABWII, OCKLILKU BUBYEHHS TIPABHJT JI03BOJISIE
CTBOpIOBaTH HOBI peueHHs1 y MoBi. Ceminkep (Selinker,
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1992) noBinomiisie, 10 BUKIAJAHHS 1 BUBYEHHS Tpama-
TUYHHX TIPABMJI MOXKE 3alO0IrTH CKaM’SIHIHHIO TTOMHU-
JIOK, SIKI MOXKYTh MaTW Miclle MpPU BUBYEHHI JPYToi
MOBH, OCKUTBKH Y49HI 3HAIOTh FpaMaTH4Hi MpaBuia i He
JIOITYCKaOTh HETOYHOTO BUKOPUCTAHHA rpaMatuki. Llei
JNETyKTUBHUN TJXiJi y BUBYCHHI T'paMaTUKU TPHU3BO-
JTH JIO TIOSBU METOY BUKIIAJIAHHS TPAMATHKH, SIKHA
Moke OyTH 3aCTOCOBAaHMI 1 BUKOPHCTaHHMH Yy BHKJIa-
JIAHHI TpaMaTUK{A Ha 3aHATTSIX 3 AHIIIHACHKOI MOBH.
Merton BUKITaIaHHS, SIKUHA Mepeadadac BUBUCHHS IIpa-
BWJI TPaMaTHKN — II€ TpaMaTUKO-TIepeKIIaTHA METO,
SIKMH Tiepe0adae iXx BHBYSHHS HA TIOYATKy 3aHSATTH, i
rpaMarvka BHUKJIAAaeThCs HA 3aHATTSIX 3 aHIIIHCHKOI
MOBH B sIBHii (hopMi, a HE B IPUXOBaHIH.

Jlonr (1991) npexcTaBUB HOBU THIT HABYAHHS TPpa-
MaTHKH 1T Ha3BOIO «(pOKyC Ha (HopMi», e KOMyHIKa-
TUBHHHU MIIX1 TTOEAHYBaBCS 3 (pOpMaTbHAM HaBYaH-
HsaM. BiH MaB Ha yBa3i, 110 BUKJIaJaHHs HE OBUHHO
npoBoauTUCA 3 (hoKycoM Ha (hopmi, TOOTO KOJIU XTOCh
SIBHO ()OKYCYIOUHCh Ha (hOpMi Ta JIHIBICTHYHUX OCO-
OIMBOCTAX, a 3 PoKycoM Ha GopMi, TOOTO BUXOBYBAaTH
rpaMaTH4YHi OCOOJIMBOCTI, KOJIM CTYACHTH POOIIATH
rpamMaTHyYHi OCOONHMBOCTI, KOJH CTYJASHTH pPOOIATH
MOMMJIKH 200 3aIHUTYIOTh PO HUX. XiHKeNb Ta Potoc
(Hinkel, Fotos, 2002:5) mnosicHuiu, 1mo uUei Buj
HaBYaHHS TPYHTYEThCS Ha BIAMIHHOCTI MiX SIBHOIO
IHCTPYKIIIEIO TIONO TpaMarnyHuX GopM (HarpH-
KJIaJl MHO)KAHA 3 JIITEPOIO S y cIoBi “jobs” 1 omHMHA
0e3 mitepu s — “job”) 1 € choKycOBaHMM Ha 3HAYCHHI
BXKUBaHHAM (JOPMH CJIOBA TAKUM YMHOM, IO CTYACHT
[MOBHHEH MIOMITHTH, a TIOTIM O0OpOOUTH LiJIBOBY Fpama-
THYHY CTPYKTYPY B CyTO KOMYHIKaTHBHOMY TUIaHi.

Yci migxomu MaroTh CBOI TEpeBarW Ta HEIOJIKH.
Bubip ™ertomy BuKIamaHHS TpaMaTHK{A 3HAYHOIO
MIpOIO 3aJIeXKHTh BiJl KOHTEKCTY HAaBYaHHs Ta BUKJIA-
naHHs. EekTUBHICTh BUKIIaJaHHS Ta BUBYCHHS Tpa-
MaTHUK{ 3HAYHOKO MIPOIO TAKOX 3aJICKUTh Bijl BUKJIA-
Ja4iB, CTYACHTIB Ta METOIIB BUKJIAJIaHHS TPAMAaTHUKH,
SIK1 BUKOPHUCTOBYIOTH OCBITSHH.

MeTo10 cTaTTi € JOCHIDKEHHS YHIKAIBHOCTI
BUKIIMKIB Ta €(EKTUBHOCTI CTpaTerii, 1o MoB’s3aHi
3 BHUKJAJaHHSIM TIpaMaTUKH aHDIIHCBKOI MOBH CTy-
JIEHTaM HEJIHIBICTUYHUX creliaibHocTel. Takox 1
CTaTTs MparHe HaJIaTy MPAaKTUYHI MOPaJH Ta Mearo-
TiYHI peKOMEeHMaIii, SKi MOXYTh TOKPAIIUTH BHKJIA-
JAHHS Ta BUBYEHHS IpaMaTUK{ aHIIIMCHKOI MOBU B
HEJTIHTBICTUYHHX aKaJeMIYHUX KOHTEKCTaX.

Buxnan ocHOBHOro marepiajay I0C/TiI:KeHHS.
Jlyis1 BUKJIaiaua aHDTIHCHKOT Y HEJTIHTBICTUYHHUX CIICITi-
ATBHOCTEH BaYKJIMBICTh PO3YMIHHS TIIXOIB y BHUKIIA-
JaHHI TpaMaTHKHN aHTIIMCHKOI MOBH TIONISTAE y 3/1aT-
HOCTI €()eKTUBHO IepeqaBaTH I1i 3HAHHS CTYyJACHTaM,
SKi MalOThb Pi3HI PiBHI MOBHOI MiATOTOBKM Ta Pi3HI
METH BUBYCHHSI MOBH.

3rimo 3 Jleimom Kpucran (Crystal, 2003:191),
JMEMyKTUBHUM TAXiA A0 HABYaHHS TPaMaTHKH — 1€
MPSIMUH 1 9iTKUI crociO 03HalOMIIEHHS 37100yBadiB 3
rpaMaTHYHUMHU CTPYKTYpaMH «3BEpXy-BHHU3». Bukia-
Jladi BUKOPUCTOBYIOTH TpaMaTH4HI I1HCTPYKIUI st
JIOTIYHOTO OOTPYHTYBaHHS, YITKOTO MOSICHEHHS Ta
JIEMOHCTpAIlli TpaMaTHYHUX TPAaBHWJ BiJl 3arajabHHX
JI0 KOHKPETHHX 3acTOCyBaHb. OUIKyEThCs, 10 3M00Y-
Badi CBIJIOMO PO3BHBATUMYTh HEOOXiIHI MOBHI HaBH-
9ykH. ToMy 3aHATTA 3a3BHYal IOYHMHAIOTHCS 3 TOTO, 10
BUKJIaJau MPEJCTaBIsE NPAaBUIO, a IMOTIM CTYICHTH
3aCTOCOBYIOTBH HOTO Ha MPaKTHUIIi. 3pemToro, 3100yBadi
BiJITBOPIOIOTH TMOTPiOHMI 3pa3ok. Hampukmaa, mosic-
HEHHS TIpaBWJIa MPO Te, K 1 KOJHM BXUBATH apTHKIIL.
Heo3nauennii apTtukib: a/an — 3MiHIOE HEO3HAYEHi
abo HeBu3HaueHi iMeHHUKM. O3HAYCHWH apTUKIIb:
the — BXHMBA€TbCA 3 KOHKPETHUMH 200 BU3HAUCHUMH
iMeHHMKamu. Jlajmi HaBOAATHCS MPUKIAAH, Halpu-
kiaf, a girl, an animal, the people, the Beatles. ITicmsa
JEeMOHCTpAllii BHKIaaada 3700yBavi MPaKTHKYIOTHCS
1 BIATBOPIOIOTH 3pa3oK, 1100 BUBYMTH 1 3aCTOCYBATH
3arajgpHe mpaBwio (Tam camo). Xapmep (Harmer,
2001:31) oxpecTuB eMyKTHBHUH MMi/IXi]] TPhOMA JIiTe-
pamu I1: mpe3enTyi, npakTuky#, npoaykyit (ITT1IT).

BixeBiOpUCTCHKMIA MAXiJ IPYHTYETHCS Ha Tepe-
KOHaHHI, IO JIFOAHM HapOIKYIOThCS 0e3 BOYTOBAaHOTO
po3ymMoBoro 3micty. ToMmy BUXOBaHHS 3 OTO 30BHIIII-
HIMH CTUMYJIaMH Ta MiJKPIIUICHHS Yepe3 aBTOMaTHYHi
MPOIIECH JIOTIOMAaralTh y MOAAIbIIOMY 37100yBayam
pPO3BUBATH HABWYKH, 3AIIOBHIOIOYH IXHIH TOPOXKHIN
MO30K BU3HAYEHUM 3MICTOM 0€3 KOI'HITUBHOI aKTUB-
HOCTI. TakuM 4rHOM, OiXeBIOPUCTCHKUIM MiAXiz 0a3y-
€THCS HA MMPAKTHULl, YMOBHOMY NIOBTOPEHHI Ta peakuii
CTYJICHTa 3 METOK BUPOOJCHHS OakaHMX (MeXaHid-
Hux) 3BuuoK. (Thornbury, 2005:4).

OTxe, NeTyKTUBHI MAXOOW A0 HABYAHHS Tpama-
THUKH OPIEHTOBAHI Ha MIPaBHJIA i HE 30CEPEIKYIOThCS
Ha 3Ha4YeHHI/(PYHKIII Ta KOHTEKCTI KOMYHIKaTHBHOI
curyauii. Ha mporuBary unpomy, iHAYKTHBHI Mif-
X0/ 10 HaBYaHHSI IPaMaTUKU HUIyTh «3HU3Y Bropy»,
TOOTO BUBOJSITH IPaMaTHYHI CTPYKTYPH IMILTIIIUTHO.
CTyneHTH BiIKpUBAIOTh UIA ceOe TpaMaTHYHI 3aKO-
HOMIPHOCTI B TIPOIECi HaBUAHHS 3 PI3HHUX JDKEpe.
bixeBiopucTchbkuii MiAXiZ y HaBYaHHI TI'paMaTHKH
aHrIiiicbkoi MOBH 0a3yeThCsl Ha MPUHLUIAX MCHXO-
JIOTii TIOBEMIHKH, 30KpeMa Ha i71ei, 10 HaBYaHHS Mae
OyTH CpsSMOBaHE HA 3MiHY KOHKPETHHX TTOBEIIHKO-
BUX MIPUBUYOK 1 HABUYOK.

BucHoBku. Teopii HaB4aHHS TpaMaTUKH 3 YacoM
3a3HaJIM 3HAYHKX 3MiH Yepe3 TPUBAIY Ta MOCTIHHY JUC-
KyCIIO IIPO POJIb IPaMaTHKU Ha 3aHATTSAX 3 aHITIHCHKOI
MOBH, SIK Jpyroi iHo3eMHOi. JIFcKycis crpusiia MosBi
CYNEpEWINBUX 17IE0JIOTIH, METOIIB Ta MPUHIUIIIB. Tum
HE MEHIL, HaBYaHHS TPaMaTHUKH CIIOYaTKy Oysio po3po-
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0JIeHO Ha OCHOBI JBOX OCHOBHHMX MiXOMiB: 1) CTpyKTY-
paJti3m, sSIKUii TIOJIsirae B aHAITi31 JIEMEHTIB rpaMaThKy,
30CepeIDKYIOUUCh Ha TOMY, 00 3p00HTH YUHIB Ipama-
TUYHUMH eKCTIepTaMu; 2) OiXeBiOpH3M, KUl 30Cepe-
JKY€ETBCS Ha CIIOCTEPEIKYBAHIHM TTOBEIHIII.

3acTocyBaHHsI IPUHIMITIB ay/TiOTiHTBICTUKH Ta Oixe-
BIOpU3MY CTaJl0 KJIIOYOBHUM y PO3poOLi e(eKTHBHHX
CTparTeriii BUKJIAJaHHS MOBHU. BHKOpHCTOBYIOUM CITy-
XOBY CTHMYJISIIIO, YCHY TIPAKTHKY Ta OiXeBIOPHCTCHKI
METONM, TaKi SK ITOBTOPCHHS Ta ITO3UTHUBHE TIiIKPi-
IUICHHS], BUKJIaJla4i MOXKyTh CTBOPUTH 3aXOIUTIOIOYE Ta
I[iKaBe HaBYaHHS, SIKE 3aKPITUTIOE TPaMaTHYHi TIpaBHia
Ta CIIPUSIE BUIbHOMY BOJIOAIHHIO MOBOIO.

Baxnusicts aganrarnii METOIIB BUKIaJaHHI MOBHU
JI0 YHIKalIbHUX TOTPeO CTYJCHTIB HEMOBHHX CIICIIi-
ATBPHOCTEW BaXXKO TEPEOIIHUTH. [HAYKTHBHUH ITif-
Xim, 3 MOro aKkuEeHTOM Ha MPHUKIAAax 3 PeaJbHOIo
CBITY, IO MEPEAYIOTh 3arajJbHUM IpaBUIiaM, MPOIIO-
Hy€ IparMaTH4YHy OCHOBY JJIsl KOHTEKCTyai3amii rpa-
MaTHKHU B TIOBCSIKJCHHOMY BHKOpHCTaHHI. | HaBmakwu,

...............................................................................

JNENyKTUBHUM MIIXiJ| 3a0e3neuye CTPYKTypy uepes
MpeACTaBICHHS TPAMaTHYHHUX MPABUII 3 OJANTBIIUMH
BIIpaBaMH Ha MPAKTHUYHE 3aCTOCYBAHHS, 1110 BiJIOBI-
Jla€ Pi3HUM CTWJISIM HAaBYaHHS Ta BIOLOOAHHSM.

3peluToro, e MOCIiKEHHS MiAKPECIIOE BasKiIu-
BiCTh iHTErpauii TEOpPEeTHUHHUX 3acaj aymiojiHTBic-
TUKHU Ta OiXeBiOpH3MY y Mpoleci BUKJIAAaHHSI MOBH.
TakuM YMHOM, BHKJIQ[adi MOXYTh ONTHMI3yBaTH
e(EeKTHBHICTh BUKJIAJIAHHS TPAMaTHKH Ta CHPHUSATH
IiIBUIIIEHHIO MOBHOI KOMIIETEHIII1 cepes 3700yBayiB
HEeMOBHHX (hakynabTeTiB. PesynpraTé TOCHiKEeHHS
MAaloTh MMPAKTUYHE 3HAYCHHS AJIS1 PO3POOKH HaBUYaIIb-
HUX IUIaHIB 1 Mporpam, MpOMOHYIOUH 1HIUBITyaIbHI
peKOMeHIallii MO/I0 aaanTallii METO/IB BUKJIaHHS
MOBH 10 KOHKPETHHX TOTpeO i mpodiiB HaBYaHHS
HEMOBHHX CTyJeHTiB. Lle mociimkeHHs poOUTh IiH-
HUI BHECOK y cepy MOBHOI OCBITH, NMPOCYBAarOUYH
IHKJTFO3MBHI Ta €()EKTUBHI MIIXOIU JO BUKJIAJaHHS
rpaMaTHKK aHDIIHCHKOT MOBH JIJISl Pi3HHUX TPYIT CTY-
JIEHTIB.
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